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KOSZONJUK

hogy megvasarolta a Ninja' Air Fryer Max késziiléket

ROGZITSE EZT AZ INFORMACIOT

Modell szam:

Széria szam:

Vasarlas napja:

(Orizze meg a szamlat)

Vasarlas helye:

MUSZAKI ADATOK
FeszUltség: 220-240V~, 50-60Hz
Teljesitmeény: 1750W

TIPP: A modell- és sorozatszamot a
készUlék hatuljan, a tapkabel mellett
taldlhatd QR-kodos cimkén taldlja.

Ez ajelzés azt jelzi, hogy ezt a
terméket az EU-ban nem szabad
mas haztartdsi hulladékkal
egyutt kidobni. A kérnyezetre
E 59y az emberi egészségre
artalmas ellendrizetlen hulladékkezelés
megelézése érdekében gondoskodjon
a termék Ujrahasznositasarol, hogy
elésegitse az anyagforrasok fenntarthatd
Ujrafelhasznaldsat. Hasznalt készuléke
visszajuttatdsdhoz kérjuk, hasznalja a
visszavételi és gyUjtérendszereket, vagy
lépjen kapcsolatba azzal a kereskeddével,
ahol ezt a terméket vasarolta. Ok at
tudjdk venni a terméket kdrnyezetbarat
Ujrahasznositasra.
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FONTOS OVINTEZKEDESEK

CSAK HAZTARTASI HASZNALATRA

A Ninja® Air Fryer haszndlata el6tt olvassa el az 6sszes hasznalati utasitast.

ELEKTROMOS KESZULEK HASZNALATAKOR MINDIG BE KELL TARTANI AZ ALAPVETO
BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEKET, BELEERTVE A KOVETKEZOKET:

A FIGYELMEZTETESEK

1 Ezt a készuléket 8 éves és annal
idésebb gyermekek, valamint
csokkent fizikai, érzékszervi vagy

szellemi képességekkel rendelkezd,

illetve tapasztalat és ismeretek
hianyaban nem rendelkezé
szemelyek is hasznalhatjak, ha

fellgyeletet kaptak vagy eligazitast
a készulék biztonsagos hasznalatara

vonatkozoan, és megértették az
ezzel jaro veszélyeket.

2 Tartsa a készuléket és annak
vezetékét 8 évesnél fiatalabb
gyermekek eldl elzarva.

3 A kisgyermekek fulladasveszélyének

kikUszdbolése érdekében
tavolitsa el és dobja el a készulék
halozati csatlakozdjara szerelt
véddburkolatot.

4 A gyermekek nem jatszhatnak
a keészulékkel.

5 SOHA ne hasznaljon pult alatti
konnektort.

6 SOHA ne csatlakoztassa ezt a
készuléket kuls® idézitd kapcsoldhoz
vagy kulon tavvezérld rendszerhez..

7 SOHA NE hasznaljon hosszabbitot.

Rovid tapkabelt hasznaljon, hogy
csdkkentse annak kockazatat,
hogy a 8 évnél fiatalabb
gyermekek megragadjak a kdbelt
vagy belegabalyodnak, és hogy
csdkkentsék a hosszabb kabelen
vald megbotlas kockazatat.

Az aramutés elleni védelem
érdekében NE meritse a kabelt, a
dugdkat vagy a féegység hazat
vizbe vagy mas folyadékba. Csak

a mellékelt serpenydben vagy a
SharkNinja altal ajanlott, a mellékelt
serpenydbe helyezett edényben
fézzon.

Rendszeresen ellenérizze a
készUléket és a tapkabelt. NE
hasznalja a készuléket, ha a tapkabel
vagy a dugo sérult. Ha a készulék
meghibasodik vagy barmilyen
modon megsérdlt, azonnal hagyja
abba a hasznalatot, és hivja a
vevdszolgalatot.

Hasznalat el6tt MINDIG gy6z6djon
meg arrol, hogy a készUléket
megfelelden dsszeszerelték.

NE takarja le a légbeszivo
szellézényilast vagy a
legbedmldnyilast a készulék
muUkoddése kdzben. Ez
megakadalyozza az egyenletes
sUtést, és karosithatja a készuléket,
vagy tulmelegedést okozhat.

Mielétt a kivehetd sttdlapot a
helyére helyezné, gy6zédjdn meg
arrél, hogy a sutélap és a helye
tiszta és szdraz, és tordlje at egy
puha ruhaval.

Ez a készUlék haztartasi kizarolag
haztartasi hasznalatra. NE hasznalja
ezt a készlléket a rendeltetésszerd
hasznalaton kivul masra. NE
hasznalja mozgd jarmulvekben
vagy csonakokban. NE hasznalja a
szabadban. A helytelen hasznalat
sérllést okozhat.
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MENTSE EL EZEKET AZ UTASITASOKAT

14 Kizardlag munkalapra valo
hasznalatra szantak. Ugyeljen
arra, hogy a felllet vizszintes,
tiszta és szaraz legyen. Hasznalat
kézben NE mozgassa a
készuléket.

15 NE helyezze a készuléket a

munkalap széléhez kdzel
mukoddeés kézben.

16 NE hasznaljon olyan tartozeékokat,

amelyeket nem a SharkNinja
ajanlott vagy forgalmazott.

Ne helyezzen tartozékokat
mikrohulldmu sttébe,
kenyérpiritdba, légkeveréses
sUtébe vagy hagyomanyos
sUtébe, illetve kerdamia féz6lapra,
elektromos tekercsre, gazégds
tlzhelyre vagy szabadtéri
grillsttére. A SharkNinja

altal nem ajanlott tartozékok
hasznalata tlzet, aramuutést, vagy
séruléseket okozhat.

17 Ha ezt a készUléket hasznalja,
biztositson megfelel® helyet
folotte és minden oldalrdl a
levegd keringéséhez.

18 MINDIG gyéz&djdn meg rdla,
hogy a talca megfelelben zarva
van, mielétt mdkoddtetné a
készUléket.

19 NE hasznalja a készuléket a
levehetd sUtdlap beszerelése
nélkul.

20 NE hasznalja ezt a készUléket
olajsttéshez.

21

22

23

24

25

MAGYAR

NE helyezze a készuléket forro
felUletekre vagy forrd gaz- vagy
elektromos égé kodzelébe, illetve
futott sutdbe.

KerUlje el az élelmiszerekkel vald
érintkezésétt a futéelemeknek.
Sutés kdzben NE toltse tul az
edényt. A tultdltés személyi
sérllést vagy anyagi kart okozhat,
illetve befolyasolhatja a készulék
biztonsdgos hasznalatat.

Az aljzatfeszUltségek
valtozhatnak, ami befolyasolhatja
a termék teljesitményét. Az
esetleges megbetegedések
megeldzése érdekében
hasznaljon a hémérdt, hogy
ellendrizze, hogy az ételek az
ajanlott hdmeérsékleten sultek-e
meg.

Ha a készulék fekete fUstdt
bocsat ki, azonnal huzza ki a
készuléket. Varja meg, amig

a fustolés megszUlnik, mielétt
eltdvolitana a tartozékokat.

NE érintse meg a forrod
felUleteket. A készulék felUletei
mMmUkddés kdzben és utan

forroak. Az égési sérllések vagy
szemeélyi sérllések elkertlése
érdekélben MINDIG hasznaljon
forrd véddbetétet vagy szigetelt
sUtokesztylt, és hasznalja a
rendelkezésre alld fogantyukat és
gombokat.

Jelzi, hogy a termék muUkddésének és hasznadlatanak megértése érdekében el kell
olvasni és at kell tekinteni a hasznalati utasitast.

Olyan veszély jelenlétét jelzi, amely személyi sérulést, halalt vagy jelentds anyagi
kart okozhat, ha a szimbolummal elladtott figyelmeztetést figyelmen kivul hagyjak.

Vigydzzon, hogy ne érintkezzen forro felllettel. Mindig hasznaljon kézvédot, az
égési sérllések elkerllése érdekében.

» >

Kizardlag beltéri és haztartasi hasznalatra.
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FONTOS OVINTEZKEDESEK

CSAK HAZTARTASI HASZNALATRA

26 Rendkivuli ovatossaggal kell
eljarni, ha a készulékben forrd
ételek vannak. A nem megfelel®
hasznalat személyi sérulést
okozhat.

27 A kiomlott étel sulyos égési
sérlléseket okozhat. Tartsa
a készuléket és a vezetéket
gyermekektdl tavol. NE hagyja,
hogy a vezeték az asztalok vagy
pultok szélei félé logjon, vagy forrd
felUletekhez érjen.

28 A serpenyd és a ropogtatodlap a
sUtési folyamat soran rendkivil
forrova valik. KerUlje a fizikai
érintkezést, amikor kiveszi a
serpenydt vagy a tanyért a
készUlekbdl. A serpenydt vagy
tanyért kivétel utan MINDIG
helyezze héallo fellletre. NE
érintse meg a tartozékokat a sutés
alatt vagy kodzvetlentl utana.

29 A tisztitast és a karbantartast csak
8 évesnél idésebb és fellgyelt
gyermekek végezhetik.

30 Hasznalaton kivul és tisztitas elott
huzza ki a konnektorbdl. Hagyija,
hogy a tisztitds, szétszerelés,
alkatrészek be- vagy kiszerelése és
taroldsa el6tt lehtljenek.

31 NE tisztitsa suroldszerekkel vagy
acélgyapottal.

32 A készUlék rendszeres
karbantartasaval kapcsolatban olvassa
el a Tisztitas és karbantartas cimU
szakaszt.

Jelzi, hogy a termék mUkodésének és hasznalatdanak megértése érdekében el kell
olvasni és at kell tekinteni a hasznalati utasitast.

Olyan veszély jelenlétét jelzi, amely személyi sérulést, haldlt vagy jelentds anyagi
kart okozhat, ha a szimbolummal elldtott figyelmeztetést figyelmen kivul hagyjak.

Vigyazzon, hogy ne érintkezzen forro felllettel. Mindig hasznaljon kézveédoét, az
égési sérllések elkerulése érdekében.

Kizarolag beltéri és haztartasi hasznalatra.
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MENTSE EL EZEKET AZ UTASITASOKAT
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ALKATRESZEK

Kozeépsd allvany

(nem minden modellhez tartozik)

Légbeszivd nyilas

Grill allvany

(nem minden modellhez tartozik)

Vezérlépanel

Kerdmia bevonatu
piritdtalca

Légkivezetd
egyseg
(a hatoldalon talalhaté) Fbegység

(a tapkabel nem lathato)

Keramia bevonatu edény
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AZ AIR FRYER MEGISMERESE

MAX

MAX CRISP |
[m—

AIR FRY ﬂ

ROAST
[

BAKE REHEAT DEHYDRATE
— — —

©

Az id6 beallitasakor a digitalis kijelzén HH:MM jelenik
meg. A kijelzé jelenleg 23 percet mutat.

FUNKCIOGOMBOK

MAX CRISP: Hasznalja a fagyasztott ételek
extra ropogossaganak és ndvelésére, keveés
olajjal vagy anélkul.

AIR FRY: Hasznalja ezt a funkciot, hogy
ételei ropogosak legyenek, kevés olajjal,
vagy anélkul.

ROAST: Hasznalja a készUléket sutédként

zsenge husok, zéldségek és egyebek
sttéséhez.

BAKE: Készitsen izletes sutott finomsagokat
és desszerteket.

REHEAT: A maradékokat kiméletesen
felmelegitve Ujraéleszti, A ropogds
eredmeényért

DEHYDRATE: Husok, gyumolcsok és

z6ldségek dehidratadldsa egészséges
ragcsalnivaldokhoz.

ELSO HASZNALAT ELOTT

KEZELOGOMBOK

Hoémérséklet (TEMP): Hasznadlja a fel
(4J és le(™) nyilakat a sUtési hdmérséklet
allitdsahoz.

1dé (TIME): Hasznalja a fel(*) és le (°))
gombokat a sUtési idé beallitdsahoz.

START/STOP: Az id® és a hdmérséklet
kivalasztasa utdan a START/STOP gomb
megnyomasaval inditsa el a sttést. A
sUtést barmikor ledllithatja a gomb
ismételt

megnyomasaval.

@ A gomb kikapcsolja a készuléket és
ledllitja az 6sszes sUtési modot.

TIPP: Ha 10 percig nem torténik
beavatkozas a kezeldpanellel, a készulék
készenléti Uzemmodba lép. A bekapcsold

gomb halvanyan vildgit.

1 Tavolitson el és dobjon el minden csomagoldanyagot, reklamcédulat és szalagot a

készulékrol.

2 Vegye ki az 6sszes tartozékot a csomagolasbol, olvassa el figyelmesen ezt a kézikdonyvet.
Forditson kulénds figyelmet a mikddeési utasitasokra, figyelmeztetésekre és fontos
ovintézkedésekre, hogy elkerlilje a sérliléseket vagy a vagyoni karokat.

3 A kerdmiabevonatu edényt és a piritdolapot mossa el forrd, szappanos vizben, majd
Oblitse le és szdritsa meg alaposan. Az edény és a piritdlap mosogatdgépben is
moshato. A féegységet soha ne tisztitsa a mosogatogeépben.

ninjahome.hu HU
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A SUTESI FUNKCIOK HASZNALATA

A készUlék bekapcsoldsahoz eldszor dugja
be a tapkabelt a fali aljzatba. Nyomja meg a
bekapcsoldgombot. (0).

MAX CRISP (MAX ROPOGAS)

1 Gydzéddjdon meg rdla, hogy a piritdlap az
edényben van.

2 Nyomja meg a Max Crisp gombot. Az
alapértelmezett hémérsékleti beallitas
jelenik meg a kijelzén. A hémérséklet
nem allithatd a Max Crisp funkcidban.

MAX
(MA)flsD | amev | moast )
‘/ﬁ‘
©

3 Nyomja meg a TIME felfelé és lefelé
mutatd nyilgombokat a kivantidd
bedllitdsdhoz.

MAX
0 @D

MAX CRISP | AIR FRY ‘ ROAST
- =) =

BAKE REHEAT DEHYDRATE
(=) =} =)

( START )

\_sop )

TIPP: A legjobb eredmény érdekében
hagyja a készuléket 3 percig
elémelegedni, miel6tt hozzdadna a
hozzavalokat.

4 Rakja a hozzavaldkat az edénybe.
Helyezze az edényt a készUlékbe.

5 A sUtés megkezdéséhez nyomja meg a
START/STOP gombot.

MAX
0 =

MAX CRISP | AIR FRY ‘ ROAST
i e | w
=

TIPP: Ha sutés kdzben meg akarja
keverni a hozzavalodkat, vegye ki az
edényt, és rdzza meg elére-hatra.
Helyezze vissza az edényt, és a sUtés
folytatodik.

6 Ha a sutés befejezddott, a készulék
hangjelzést ad, és a kezeldpanel
kijelzéjén megjelenik, hogy End.

MAX
( mAxcRs | ARFRY | RoasT )
©

7 Vegye ki a hozzavaldokat Ugy, hogy

kiboritja 6ket, vagy hasznaljon
sUtdkeszty Ut vagy szilikonos fogot/
eszkodzt.

HU



AIR FRY

1 Gyézédjdn meg rdla, hogy a piritdlap
az edényben van.

2 Nyomja meg a Air FRY gombot. Az
alapértelmezett hdmérsékleti bedllitas
jelenik meg a kijelzén. A TEMP felfelé
és lefelé mutatd nyilgombokkal allitsa
be a kivant hédmeérsékletet.

MAX

MAXCRISP | AIR FRY | ROAST
=) - =

BAKE REHEAT DEHYDRATE
(=) =] =)
( start

3 Nyomja meg a TIME felfelé és lefelé
mutatd nyilgombokat a kivant sttési
id6 beallitasahoz.

MAX

MAX CRISP | AIR FRY | ROAST
=) - =

= =
&>
&

TIPP: A legjobb eredmény érdekében
hagyja a készuléket 3 percig
elémelegedni, mielétt hozzaadna a
hozzavaldkat.

4 Gydz&djdn meg rola, hogy a piritdlap az
edényben van.

5 A sUtés megkezdéséhez nyomja meg a
START/STOP gombot.

MAX
2f @mo

MAX CRISP | AIR FRY | ROAST
=) - =

BAKE REHEAT DEHYDRATE

TIPP: Ha sutés kdzben meg akarja
keverni a hozzavaldkat, vegye ki az
edényt, és rdzza meg eldre-hatra.
Helyezze vissza az edényt, és a sttés

folytatodik.

6 Ha a sutés befejezddott, a készulék
hangjelzést ad, és a kezel&panel
kijelzéjén megjelenik, hogy End.

MAX
End
< MAX CRISP | AIR FRY I ROAST )

BAKE REHEAT DEHYDRATE

7 Vegye ki a hozzavaldkat ugy, hogy
kiboritja 6ket, vagy hasznaljon
sUtdkeszty Ut vagy szilikonos fogot/
eszkodzt.

ninjahome.hu ‘ HU
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A SUTESI FUNKCIOK HASZNALATA

ROAST (SUTES)

1 Gyézédjdn meg rdla, hogy a piritdlap
az edényben van.

2 Nyomja meg a Roast gombot. Az
alapértelmezett hdmérsékleti beallitas
jelenik meg a kijelzén. A TEMP felfelé
és lefelé mutato nyilgombokkal allitsa
be a kivant hémérsékletet.

C MAX CRISP | | ROAST )
— (=) -
BAKE REHEAT DEHYDRATE
(=) =} =)
(e
\_SToP

3 Nyomja meg a TIME felfelé és lefelé
mutatd nyilgombokat a kivant sttési
id6 beallitasahoz..

MAX CRISP | AIR FRY | ROAST
=) = -

BAKE REHEAT DEHYDRATE
— — =)
( start
\_SToP

TIPP: A legjobb eredmény érdekében
hagyja a készuléket 3 percig
elémelegedni, mieldtt hozzaadna a
hozzavaldkat.

4 Rakja a hozzavaldkat az edénybe.
Helyezze az edényt a készUlékbe.

5 A sUtés megkezdéséhez nyomja meg
a START/STOP gombot.

5 o

MAX CRISP | AIR FRY | ROAST
— = -

BAKE REHEAT DEHYDRATE
== =1 =)
( smar
\_ “stop.

6 Ha a sutés befejezddott, a készulék
hangjelzést ad, és a kezeldpanel
kijelzéjén megjelenik, hogy End.

= [ End

( MAX CRISP ‘ AIR FRY |
(== —

BAKE REHEAT DEHYDRATE
— =} =)

7 \Vegye ki a hozzavalokat ugy, hogy
kiboritja 6ket, vagy hasznaljon
sUtékeszty Ut vagy szilikonos fogot/
eszkodzt.
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BAKE (SUTES)

1 Gydzédjdn meg rdla, hogy a piritdlap az
edényben van, ha szUkséges. Nem muszaj
hasznalni.

2 Nyomja meg a Bake gombot. Az
alapértelmezett hémeérseékleti beallitas
jelenik meg a kijelzén. A TEMP felfelé és
lefelé mutato nyilgombokkal allitsa be a
kivant h&émérsékletet.

A hagyomanyos sutébdl szarmazo

receptek atvaltasahoz csdkkentse a légsutd
hémeérseékletét 10°C-kal. A tulsutés elkertlése
érdekében gyakran ellenérizze az ételt

K
\/ TEMP N\ \V/ TIME N\
0
ROAST )
=
( BAKE ) (REHEAT) 6EHVDRAT5
- = =)

& ©

( MAX CRISP | AIR FRY |
— (==

3 Nyomja meg a TIME felfelé és lefelé
mutatd nyilgombokat a kivant sutési idé
beallitdsahoz.

MAX
(MAXCRISP | ROAST )
= =
(" eake ) (“resear ) (DEHvDRATE)
- = =
" sTART
- STOP _

AIR FRY |
—

TIPP: A legjobb eredmény érdekében
hagyja a készuléket 3 percig
eldmelegedni, mielétt hozzaadna a
hozzavaldkat.

MAGYAR

4 Rakja a hozzavaldkat az edénybe.
Helyezze az edényt a készUlékbe. .

5 A sUtés megkezdéséhez nyomja meg a
START/STOP gombot.
MAX

(M»galsp | AIR:F)RV ‘ R?:)AST >
( EﬁE ) (RE;AT) 6EH‘2}?A’|’5
& ©
6 Ha a sutés befejezddott, a készulék

hangjelzést ad, és a kezel&panel
kijelzéjén megjelenik, hogy End

MAX
i
(MAXCRISP ‘ AIR FRY ‘ ROAST >
— (=} =

BAKE REHEAT DEHYDRATE
= == =)
T
(" starT Y\
\_stop )

7 Vegye ki a hozzavaldkat ugy, hogy
kiboritja 6ket, vagy hasznaljon
sUtékeszty Ut vagy szilikonos fogot/
eszkdzt.
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A SUTESI FUNKCIOK HASZNALATA

REHEAT (UJRAMELEGITES)

1 Gyézédjdn meg rdla, hogy a piritdlap
az edényben van.

2 Nyomja meg a Reheat gombot. Az
alapértelmezett hdmérsékleti beallitas
jelenik meg a kijelzén. A TEMP felfelé és
lefelé mutato nyilgombokkal allitsa be a
kivant hémérsékletet.

0
C MAX CRISP | |
—

ROAST
=) p=
BAKE REHEAT DEHYDRATE
— - —

3 Nyomja meg a TIME felfelé és lefelé
mutatd nyilgombokat a kivant sttési
id6 beallitasahoz..

MAX
V TEMP N\ =|:| V TME N\
CMAXCRISP | AIR FRY ‘ ROAST )
== — ==
BAKE REHEAT DEHYDRATE
— - =)

4 Rakja a hozzavaldkat az edénybe.
Helyezze az edényt a készUlékbe.

5 A sUtés megkezdéséhez nyomja meg a
START/STOP gombot.

MAX CRISP | AIR FRY | ROAST
— (=} =
BAKE REHEAT DEHYDRATE
=) - =)

6 Ha a sutés befejezddott, a készulék
hangjelzést ad, és a kezel&panel
kijelzéjén megjelenik, hogy End.

MAX
End

MAX CRISP | AIR FRY ‘ ROAST
— (== =

BAKE REHEAT DEHYDRATE
=) = =

START

STOP__)

7 \Vegye ki a hozzavalokat ugy, hogy
kiboritja 6ket, vagy hasznaljon
sUtdkesztyUt vagy szilikonos fogot/
eszkodzt.
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DEHYDRATE (DEHIDRATALAS)

1 Helyezze az elsé réteg hozzavaldkat
az edény aljara. Ezutan helyezze a
piritotalcat az edény belsejébe, és
helyezze a masodik réteg hozzavalot a
piritotalcara.

TIPP: A kbz€pso allvany segitségeével
novelheti a dehidratédlasi kapacitasat. Ha
az allvany nem tartozik a modelljéhez, a
ninjahome.hu oldalon megvéasarolhato.

MAX

MMAX CRISP | AIR FRY | ROAST
=) (= =

BAKE REHEAT DEHYDRATE
— — -

Helyezze az edényt a készUlékbe.

Nyomja meg a Dehydrate gombot. Az
alapértelmezett hémérséklet jelenik
meg a kijelzén. A TEMP felfelé és lefelé
mutatod nyilgombokkal allitsa be a kivant
hémeérséekletet.

4 Nyomja meg a TIME felfelé és lefelé
mutato nyllgombokat a kivant
dehidratalasi id6 bedllitasahoz.

( MAX CRISP | AIR FRY |
=) ==

V TME N\
ROAST
p===y
BAKE REHEAT DEHYDRATE
— — -
(st
\_ “stop

5 A dehidratalds megkezdéséhez nyomija
meg a START/STOP gombot.

MAX
V TEMP N\ V TIME N\
MAX CRISP | AIR FRY | ROAST
— (== =
BAKE REHEAT DEHYDRATE
— = -
( smrr
\_sToP

6 Ha a program befejezddott, a készulék
hangjelzést ad, és a kezel6panel
kijelzéjén megjelenik, hogy End.

\/ TEMP N

MAX CRISP I I )

== = =
BAKE REHEAT DEHYDRATE
— = =
/" START )
STOP,
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TISZTITAS ES KARBANTARTAS

A LEGSUTO TISZTITASA

MEGJEGYZES: Soha ne meritse
a sutdegységet vizbe vagy mas
folyadékba. SOHA ne tisztitsa a
sUtdegységet mosogatdgeépben.

A készuléket minden hasznalat utan
alaposan meg kell tisztitani..

1 Tisztitas elétt hizza ki a készUléket a

konnektorbol.

2 A féegység és a kezeldpanel tisztitdsahoz

torolje le ket nedves ruhaval. Ne hasznaljon
sUroldszivacsot.

TANACSOK

3 Az edény, a télca és minden tartozék
kimoshatd a mosogatdgépben.

4 Ha ételmaradékok ragadtak a talcara
vagy az edénybe, tegye dket a
mosogatdba, meleg, szappanos vizzel
teli edénybe, és hagyja kidzni.

5 Hasznalat utdn minden alkatrészt
szaritson meg levegdn vagy tordlkézon.

6 Ha a futdelem tisztitdsara vagy surolasra
van szukség, hasznaljon egy
nem suroldszeres tisztitdszert vagy
folyékony tisztitoszert nejlonparnaval
vagy sortékkel.

Az egyenletes barnulas érdekében
Ugyeljen arra, hogy a hozzavalok
egyenletes rétegben legyenek elhelyezve
az edény aljan, és ne fedjék egymast. Ha
a hozzavalok fedik egymast, a bedllitott
sttési ido felénél razza meg Sket.

A sUtési id6 és a hdmeérséklet a sutés
soran barmikor beallithato. Egyszertien
nyomja meg a felfelé és lefelé mutato
TIME vagy TEMP nyilakat az id6é vagy a
homeérséklet beallitasahoz.

A hagyomanyos sutébdl szarmazd
receptek atvaltdsahoz csdkkentse a
légsttd homersékletét 10°C-kal. A
tulsttés elkertlése érdekében gyakran
ellenérizze az ételt.

Javasoljuk a 3 perces elémelegitést.
A beépitett idézitével beadllithat egy 3
perces visszaszamlalast.

Eléfordul, hogy a légsutd ventilatora
konnyU ételeket felsziv. Ennek elkertlése
érdekében rogzitse az ételeket (példaul
a szendvicsek fels® kenyérszeletét)
fogpiszkaloval.

A talca megemeli az dsszetevdket

a serpenydben, igy a levegd keringhet
alattuk és korulottik az egyenletes,
ropogos eredmény érdekében.

7 Egy sutési funkcio kivalasztasa utan a
START/STOP gomb megnyomasaval
azonnal megkezdheti a sutést. A készulék
az alapértelmezett hémérsékleten és
idével fog mukodni.

8 A legjobb eredmény elérése érdekében
a tulsutés elkerulése érdekében a sutési idd
befejezése utdn azonnal vegye ki az ételt..

9 A legjobb eredményt friss zoldségeknél
és burgonyanal ugy érheti el, ha legaldbb
1 evékanal olajat hasznal. A kivant
ropogas eléréséhez adjon hozza tébb
olajat.

10 A legjobb eredmény elérése érdekében
ellendrizze a sUtés elérehaladasat,
és vegye ki az ételt, amikor a kivant
barnasagi szintet elérte. Az ételek
belsd hémeérsékletének ellendrzésére
maghdmérdt ajanlunk. A sttési idd
letelte utan azonnal tavolitsa el az ételt,
hogy elkerUlje a tulsutést.
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HIBAELHARITASI UTMUTATO

¢ Miért nem megy magasabbra a
hémérséklet?
A maximalis hémérséklet 210°C.

e Mennyi ideig tart az elémelegités, és

honnan tudom, hogy mikor van kész?
Javasoljuk a 3 perces eldémelegitést.
A beépitett idézitével bedllithatjaa 3
perces visszaszamlalast.

o Az elémelegités elétt vagy utan adjam
hozza a hozzavalékat?

Javasoljuk, hogy az &sszetevok
hozzdaddsa elétt hagyja a készlléket 3
percigeldmelegedni.

¢ Fel kell olvasztanom a fagyasztott
ételeket a Iégkeveréses siités elott?

Ez az ételtdl figg. Kdvesse a
csomagolas utasitasait.

¢ Hogyan allithatom be a
visszaszamlalas sziinetét?
Nyomja meg a START/STOP gombot.

* Biztonsagos az edényt a
munkalapomra helyezni?

A serpenyé fézes kozben felforrdsodik.
Ovatosan banjon vele és helyezze csak
h&allo feltletre tegye.

e Honnan tudom, hogy mikor kell

hasznalni a talcat??
Hasznalja a talcat, ha azt szeretné, hogy
az étel ropogds legyen. A télca lehetdvé
teszi, hogy az ételek megemelkedjenek
az edényben, igy a levegd a tdlca ala
kerUlhet, és egyenletesen eloszlik, hogy
ropogosra stljenek az dsszetevdk.

¢ Az ételem nem siilt meg.
Ugyeljen arra, hogy az edény teljesen
be legyen helyezve a sUtés soran.
Az egyenletes barnulas érdekében
gy6z6djon meg arrdél, hogy a hozzavaldk
egyenletes rétegben helyezkednek el
az edény aljan, és nem fedik egymast.
Az egyenletes ropogdssag erdekében
rdzza meg a hozzavaldkat. A sttési idd
és a hémeérseéklet a sutés soran barmikor
modosithatd. Egyszerlen nyomja meg a
felfelé és lefelé mutato TIME vagy TEMP
nyilakat az id® vagy a hémérséklet
bedllitasdhoz.

MAGYAR

Az ételem tul van siitve.

A legjobb eredmény elérése érdekében
ellendrizze a sUtés elérehaladasat,

és vegye ki az ételt, amikor a kivant
barnasagi szintet elérte. A sUtési idd
letelte utan azonnal vegye ki az ételt. a
tulsttés elkerulése érdekében.

Miért szivja fel a ventilator az ételt?
Eléfordul, hogy a légsutd ventildtora
koédnnyU ételeket fuj kdrbe. Ennek
enyhitésére rogzitse az ételeket (példaul
a szendvicsek felsé kenyérszeletét)
koktélpalcikakkal.

Lehet Iégsiitében siitni nedves
panirozott hozzavalékat?

lgen, de a megfeleld panirozasi
technikaval. Fontos, hogy az ételeket
elészor liszttel, majd tojassal, végul
zsemlemorzsaval vonjuk be. Ugyeljen
arra, hogy a zsemlemorzsat a kezével
nyomija az ételre. Mivel a légsutédgep
mechanizmusanak része egy erds
ventilator, a panirt felszivhatja. Ha
erésen rdnyomija a zsemlemorzsat, az
segit a megtapadasban.

A késziilék csipog.
Az étel elkészult.

A képernyé elsététiilt.
A készlulék készenléti Gzemmaodban

van. A bekapcsoldshoz nyomja meg a
bekapcsoldgombot.

"E" (izenet jelenik meg a kijelzén.
A készulék nem mukddik megfelelden.
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PRODUCT REGISTRATION

TWO (2) YEAR LIMITED GUARANTEE

When you buy a product in Germany as a consumer, you get the benefit of legal rights
relating to the quality of the product (your “statutory rights”). You can enforce these
statutory rights against your retailer. However, at Ninja we are so confident about the quality
of our products (the “Products”) that we give you an additional manufacturer’'s guarantee of
up to two years. This guarantee only applies to the Product if it is bought in new and unused
condition. These terms and conditions relate to our guarantees only - your statutory rights as
a buyer are unaffected. Please note that the 2 year guarantee is available in all EU countries
and in the UK if it stops being an EU country during the guarantee term.

The conditions below describe the prerequisites and scope of our guarantees which are
issued by SharkNinja Germany GmbH, Kurt-Blaum-Platz 8, 63450 Hanau (Germany) (“us”,
“our” or “we”). They do not affect your statutory rights or the obligations of your retailer
and your contract with them. The same applies if you have purchased the product directly
from Ninja.

Ninja® Guarantees

A household kitchen appliance constitutes a sizeable investment. Your new machine needs
to work properly for as long as possible. The guarantee it comes with is an important
consideration - and reflects how much confidence the manufacturer has in its product and
manufacturing quality.

Our customer service helpline (0800 000 9063) is open from 9.00am to 6.00pm Monday -
Friday. It’s free to call, and you'll be put straight through to a Ninja representative. You'll also
find online support at www.ninjakitchen.eu.

How do | register my guarantee?

You can register your guarantee online within 28 days of purchase. To save time, you'll need
the following information about your machine:

* Model no.
« Serial Number (only if available)
« Date of purchase of the Product (receipt or delivery note)

To register online, please visit www.ninjakitchen.eu

IMPORTANT
* The guarantee covers your Product for 2 years starting on the date of purchase.

* Please keep the receipt at all times. Should you need to use your guarantee we will need
the receipt to verify the information supplied to us is correct. The inability to produce a
valid receipt will invalidate your guarantee.

What are the benefits of registering my guarantee?

When you register your guarantee, you can choose to receive our newsletter containing
tips, advice and competitions. Hear the latest news about new Ninja technology and
launches. If you register your guarantee online, you'll get instant confirmation that we've
received your details.

For details of our privacy policy please visit www.ninjakitchen.eu
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MAGYAR

How long are our Products guaranteed for?

Our confidence in our design and quality control means that your Product is guaranteed
for a total of two years.

What is covered by the guarantee?

Repair or replacement (at Ninja’s discretion) of your Product, including all parts and labour
in case of any defect in design, materials and workmanship (including transport and shipping
costs). Our guarantee is in addition to your legal rights as a consumer.

What is not covered by the guarantee?
* Normal wear and tear.

* Accidental damage, faults caused by negligent use or care, misuse, neglect, careless
operation or handling of the kitchen appliance which is not in accordance with the Ninja®
Instruction Manual supplied with your machine.

« Use of the kitchen appliance for anything other than normal domestic household purposes.
« Use of parts not assembled or installed in accordance with the operating instructions.

* Use of parts and accessories which are not Ninja® Genuine Components.

» Faulty installation (except where installed by Ninja®).

* Repairs or alterations carried out by parties other than Ninja or its agents, Repairs or
alterations carried out by parties other than Ninja or its agents, unless you can show that
the repairs or alterations carried out by others are not related to the defect for which you
exercise the guarantee.

What happens when my guarantee runs out?

Ninja does not design products to last for a limited time. We do appreciate that there may be
a desire for our customers to want to repair their kitchen appliance after the guarantee has
elapsed. In this case please contact our free phone customer service help line and ask about
our guarantee program, on 0800 000 9063 .

Where can | buy genuine Ninja spares and accessories?

Ninja spares and accessories are developed by the same engineers who developed your Ninja
kitchen appliance. You'll find a full range of Ninja spares, replacement parts and accessories
for all Ninja machines at www.ninjakitchen.eu

Please remember that using non-Ninja spares may invalidate your manufacturer’s guarantee.
However, your statutory rights are unaffected.

ninjahome.hu HU
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DANSK

[llustrationer kan variere fra det faktiske produkt.
Vi bestraeber os hele tiden pa at forbedre vores
produkter, hvorfor specifikationerne i denne
manual kan blive aendret uden varsel.

NINJA er et registreret varemaerke tilhgrende
SharkNinja Operating LLC.

TRYKT I KINA

€ &

ITALIANO

Le illustrazioni potrebbero differire dal prodotto
effettivo. Ci impegniamo costantemente al

fine di migliorare i nostri prodotti; pertanto, le
specifiche descritte nel presente documento
possono essere soggette a modifica senza preavviso.

NINJA & un marchio registrato di SharkNinja
Operating LLC.

STAMPATO IN CINA

DEUTSCH

Die Abbildungen kénnen vom tatsachlichen
Produkt abweichen. Im standigen Bemuhen

um die fortlaufende Verbesserung unserer
Produkte behalten wir uns Anderungen der hierin
enthaltenen Spezifikationen ohne Ankindigung
Vor.

NINJA ist ein eingetragenes Warenzeichen von
SharkNinja Operating LLC.

GEDRUCKT IN CHINA

NEDERLANDS

Afbeeldingen kunnen afwijken van het
daadwerkelijke product. Wij streven er constant
naar om onze producten te verbeteren;

daarom zijn de specificaties in dit document
onderhevig aan wijzigingen zonder voorafgaande
kennisgeving.

NINJA is een geregistreerd handelsmerk van
SharkNinja Operating LLC.

GEDRUKT IN CHINA

ENGLISH

llustrations may differ from actual product. We
are constantly striving to improve our products;
therefore the specifications contained herein are
subject to change without notice.

NINJA is a registered trademark of SharkNinja
Operating LLC.

PRINTED IN CHINA

NORSK

Bilder kan avvike fra det faktiske produktet. Vi
tilstreber kontinuerlig & forbedre produktene vare;
derfor kan spesifikasjonene heri bli endret uten
videre varsel.

NINJA er et registrert varemerke som tilharer
SharkNinja Operating LLC.

TRYKKET | KINA

ESPANOL

Las ilustraciones podran diferir del producto
real. Nos esforzamos continuamente para
mejorar nuestros productos, por lo tanto, las
especificaciones incluidas en la presente guia
estdn sujetas a cambios sin aviso previo.

NINJA es una marca comercial registrada de
SharkNinja Operating LLC

IMPRESO EN CHINA

SUOMI

Kuvat saattavat nayttaa erilaiselta kuin varsinainen
tuote. Pyrimme jatkuvasti parantamaan
tuotteitamme. Siksi tass& annetut tiedot voivat
muuttua milloin tahansa ilman erillista ilmoitusta.

NINJA on SharkNinja Operating LLC in
rekisteroity tavaramerkkl

PAINETTU KIINASSA

FRANCAIS

Les illustrations peuvent étre différentes du
produit réel. Nous nous efforcons constamment
d’améliorer nos produits ; par conséquent, les
spécifications contenues dans ce manuel peuvent
étre modifiées sans préavis.

NINJA est une marque déposée d’SharkNinja
Operating LLC.

IMPRIME EN CHINE

SVENSKA

Det som visas pa bilderna kan skilja sig fran
den faktiska produkten. Vi stravar standigt efter
att forbattra vara produkter och darfoér kan
specifikationerna i detta dokument andras utan
foregdende meddelande.

NINJA &r ett registrerat varumarke som tillhor
SharkNinja Operating LLC.

TRYCKT I KINA



